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Porque o uno con lo otro no fe compadeceria. Mas las riquezas, y la fama, y
las vilorias en la guerra, no ay porque urio o las pucda alcangar por mal-
dad. Por lo qual no deven fer tenidas eftas cofas por bienes ny por males. So-
I la inffitucion verdadera es bien, fola laignorancia della es mal.

Cebes. Parcceme que lo dezis muy bien, y que no ay mas que pedir.
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enla vida, y no avia de falir della fin [a mandado: replica Cebes, que: tan po-
co devemos deffear morir, pues [eria tanto, como fi quificffemos que Dios no
tuvielle cuydado de nofotros, fino regirfe cadauno i fi milino. Dize Platon,
que Socrates fc alegré con la futileza de Cebes : y dixo a los que eftavan pre-
fcmc_s: Siempre Cebes no s¢ donde (e halla razones , con que no conceda lo
que fe le propone cn la dilputa. Todo efto haze, que entendamos; como Ce-
bes fue hombre muy feialado y eftimado en la efcucla de Socrates, dé donde
rantos varoncs excelentes falicron. Quando Socrates murid, patece que aun
era Cebes mancebo, Porque Phedo alaba alli en Socrates qu& no fe offendic
con la contradicion de dos mancebos ( v el une dellos era Cebes) antes la reci-
b@c‘:. ?Icgrc ¥ amorolamente, y dié mueftra que leagradava. A lo que parece
v1v1g‘chcs mas que ferenta afios poniendo quc.ﬂltﬂc de veynte quando
murid Socrates : pues haze aqui mencion de los Philofophos Peripateticos :
y no pudo el alcancar cfta [c&ta divulgada, fino viviendo todos eltos afios ,

como moftrarcmos declarando aquel lugar. Tuvo Cebes por clclayo a Phe- Aulo Ge.
lio y La«

dro, al qual comprc} por conlfejo de Socrates fu macltro: efte fue dcfpucs in- &ancio

Orque es afli verdad,y con mucha razon lo dixo el Potra figne Philofopho , y tal que Platon intituld de fa nombre un dialogo, donde ™™
el

Horacio, que fiempre mueve mas Aoxamente los animos
lo que el oydo les offrece,que lo queco fidelidad los ojos
les prefentan:con mucho ingenioy aguda invencion bufs
€6 el Philofopho Cebes manera, como queriendo . en-
fediar todo lo que pereencee para la buena inftitucion de
la vida de los hombres, no folamente fe enfealle, para
que oyendolo lo entendizflen , fino que tambien quafi
con los ojos lo miraflen. Por efto cn una pintura reprefento enteramente ta-
do nueftro vivir con fu acertamiento y perdicion : y afli juntamente deleyto
con ellalos ojos, movié poderofamente los animos. Y nofolo dio el avilo,
fino tambich nos prefento [u fruto: y moftrando el error con fu caftigo, qui-
{o que con los ojos alli mifmo vieflemos el exemplo ! El author que tan bien

Lavida e [1po guifarnos fu doétrina,, es Cebes infigne Philofopho natural de Thebas

Cebes,

ciudad principal, en una parte de Grecia , que llamavan: Beocia ; de dondg
{alicron tan bien Crates , Pindaro y etros muchos hombres muy [efalados,
Fue dilcipulo de Socrates, y uno de los que 4 fi1 cofta quifieran libratle de la
nuerte, como Platon lo fignifica en¢l Crito. Oyo tambien 4 Philolao Pi-
thagorico , como del Phedo fe entiende.  En el qual dialogo Plaron incrodu-
z¢ 3 Cebes, para que Socrates el dia de fa muerte razone con ¢l de la immor-
talidad del alma. Y fegun Platon tiepe mucho cuydado de apropriar bien las
perfonas, y que cada uno de los interlocutores diga, lo que, fi el razonamien-
to y difputarealmente palsara, pudiera dezir : de mancra que [ean tales, que
Ies quadre bien lo que dizen , y lo que elcuchan ; creyble cofa es,que en una
tan grave difputa como aquella, no hizicra pcrfou_n tan principal 4 Ccbes,
fino I combidara i cllo fu eftremado ingenio y mucha do&tina , apropriado
todo para tratar femejantes cofas. Y afli lo alaba Platon por la wal en perfona
de Socraces. El qual como dixieflc en aquel dialogo, quecl morir era bien ,
peto que no devia el hombre por effo mararfe, pues Dios tenia cuydado del

en

haze dél harta eftima. Delavida de Cebes no podemos fabér 'mas de lo di-
cho : y que eferivid tres dialogos, al uno intitulé Phrinico ; por ventura por-
que una de las petfonas, que en el ¢ introduzian, era Phrinico un Athenies
principal, que por refiftir 2 Alcibiades fc deftruys al fin, y lo matd Hermo-
nio fu elclavo. Tambicn pudo romar efte nombre por la mifina razon de uno
de dos Poétas, que uvo en Athenas, que fc llamaron Phrynicos. El uno antes
de Cebes (fegun la cucnta de algunos) hafta cincuenta afios : que foe ¢l prime-
1o que hallo un genero de verfo, que llaman Trimetro, y el que primero in.
troduxo perfonas de mugeres tambien como de hombres, en las reprefenta-
ciones, Caftigaronle los Athenienfes, porque reprefentando una tragedia,que
avia compucfto muy dolorofa : movio tanto el pucblo, y lo enternecio de tal
manera, que todos lloravan, El fegundo dialogo de Cebes, fe intitulava Sim.
mia; y no Septima , como en Diogenes Lacrcio corrupramente fc lee. Por«
que es muy verifimil, que intiruld Cebes efte dialogo de‘la perfona de Sim.-
mia, que en el hablava, El qual eraun Philofopho natural de fu mifia tierra
de Cebes, y fu‘ compaiiero tambien en el etudio, como de aquel dialogode
Platon ya diximos , {centiende. Eltercero dialogo de Cebeses efte que fe

1lama la Tabla: porque en el ﬁnge aver vifto una pintura, [a'qml reprafenta-  veo.

men

vatoda la vida del hombre, defde ¢l nacimiento hafta fu fin: y enla declara. ta obra.
cion della mueftra, qual s el buen govierno y concierto queenlavidafe ha
de tencr, para alcapgat lamayor bienaventuranga, queen ellaay, y es ¢l con-
tentamiento y fofliego, con que- los virtuofos la gozan, fifc endregan y [z
ordenan para vivir en ella, acoftumbrandofe i toda virrud, y empleandofe
en adquirir bucnos habitos, que les dyuden  fer fiempre mejores. Juuto con
efto enlefiacomo tiene el hombre dentro de fi mifmo quien le dé poticia
delobueno, y deloque esmalo: que fe deve tencr por verdadero bien ,
y que por cierto mal. Junto con efto mueftra,quan poco firmes fon los bienes
que llaman de fortuna, y que poca parte para la bienaventuranga que dezi-
C

mos ;
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mos : de donde procede el crror de muchos, que defatinados en' ¢l camino
del bien yivir, van 4 dar configo enmil inconvenicntes : y penfando ‘procu-
rarfe delcanfo y plazer, al cabo grangean pelar y defabrimicnto, metidos en
dura fervidumbte de los vicios: los quales con wifte y dolorofo fin , caltigan
i los que fe les entregaron, Defpues defto figue cl remedio, que pueden tener
con ¢l artepentimiento, los que alli van errados: y como pueden arrepentien-
dofe deliberar de la vidade manera, que aciertendel todo, 6 del tedo fe
pierdan: porqucay muchas colas, que con color de buenas los pueden enga-
fiar : & pueden tambien clcaparfe dellas, y (alidos dela ignorancia , encaminar
fu vida con cuydado de buen govierno y verdadero acertamiento. Efte llama
Cebes verdadera inl’titucion,é dilciplina verdadera, quie es todouno:en clla
mueftra, que ay una fuave difhiculead , la qual aunque efpanta con afpereza,
pero mucho mas incita y provoca con honefto plazer y leguro, Dize el orden
que en elta buena difciplina convienc tener : donde va a parar ¢l que la to-
ma por guia, que premio , y que corona le dan, d quien varonilmente con-
cluyere el viaje : moftrando cambien la pena, del que no perfeverando enlo
que.comengd, perdiere tanto bien. Eftas cofas principalmente enfefra aqui Ce-
bes con brevedad, y otras algunas excelentes 4 cfte propofito: y todas van por
tal orden fegnidas, que ninguno pucde dexar de entenderlas : y ticnen tan fa-
brofo gufto dichas defta manera, con parccer que fe van mirando, que no es
menefter mas de comengar & oyr, para que de ay adelante con mucha afficion
fe efcuche, y con gran voluntad {e reciba doétrina tan apazible y provechofa,
Todo efto lo mueftra muy en particular i los ojos efta pintura, y la declas
racion della en el dialogo enfena, lo que reprefenta cada cola; y facilmente
fe entiende luego la doétrina que alli fe nos da. Con efto no ferd menefter
declarar prolixamente en cada cofa lo que fe enfefia, pues feria efto un faftidio
terrible; fino (olamente deuna vez (e dirdn aqui al principio algunas cofas,
que mueltren como quifo Cebes authorizar mucho efta fu doctrina, y otras
tambien; en fuma, que firvan para la buena declaracion de todolo de adelan-
te. Y fienalguna parte eftuviere no muy catholico como - gentil , advertire-
mos dello, para que nadie por ignorancia (e dexe enganar, No podra dexac
de cftenderlc alguna vez efta declaracion; y por ventura pareceri i alguno
que peca allide prolixa. Yo i efteral no le diré mas de lo que Marco Tulio
en tal calo alguma vez refponde, que con fer muy largo lo que alli fe trarire ;
por ventura aun parecerd muy breve, fi fe com para con el mucho provecho
que dello fe faca. Primeramente, ances que Cebes nos enfefic lo que deffea,
authorizalo y encarecelo de muchas maneras para que fé tenga en mueho fu
doctrina, y todos con mayor afficion fe inclinen 4 ella. Dize, qhe enel remplo
de Saturno eftava colgada efta Pintura, Y no quiere dezir en cfto otra cofa,
fino que todo lo que en ellafe contiene es verdad, y verdad muy fuftancial ,
legitima, y aprovada. Pudiera dezir que la vio enel templo de Jupiter,d quien
la vana gentilidad atribuya el fefiorio fobre rodos fiis Diofes, y fucra buen te-
ftimonio para creer, que eracofa excelerite, y muy fefalada, la que al principal
entre los diofes [ offrecia, Si la pufieracn cl tomplo de Minerya, eftava en

la
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la maio dezir, que por fer tan ingeniofay acercada la invencion, {e avia de-
dicado a la diofa del ingenio y del faber. Pues no es cofaefta de ninguna de-
ftos Diofes, fino de Saturno folo, que antiguamente dezian fer el milmo que
¢l Tiempo: y affi fingicron que Saturno fc comia los hijos que engendrava,
y los bolvia 4 engendrar, porque el tiempo confume todas las_ co[a_s, yel mil-
mo las produze, O porque la continuacion del ticmpo galta infinitas edades,
y nunca fe vee harto de afios paffados, engendrando fiempre otros que con-
fuma. Aflique Sawrnoes cl tempo, del qual dixo Thales Milcﬁp, el pri-
mero que en Grecia merecid ¢l nombre de (abio, que eracl mas ‘fablo de to-
das las cofas, porque rodas las hallava. Y Ariftoteles cnnforr:‘.c i eﬂ:c') dixo,
que el tiempo es inventor de todas las cofas ,y el que ayudaad dei’cubnr@s ty
que no ay cofamas poderofa que el, para hallar la verdad : que es lo mifmo
que un Pogra antiguo dixo, que la verdad era hija del tiempo , como aquel
que la engendrava , la dava fer, y lafacavad luz. Y efta fin duda fue la caufa
porque Cebes attribuye 3 Saturno fu doétrina , poniendo c{’_ta fu Tabla en fu
templo, y haziendolo como patron y prefidente della, aplicandole, como al
mas fabio la verdadera f[abiduria, y como a padrc natoral efta verdad fu le-
gitima hija. Y no folo cfto haze Cebes,, para encarecer fu do&rina, y datle
mas authoridad, fino dize tambicn mas adclante, que unviejo fe ﬂagé acl, y
4 los que con ¢l andavan, para declararles lo que la Pintura fignifica : porque
e entienda, que toda fale, lo que aqui e dize, de mucha prudencia y experien-
cia de las colas de la vida, qual enlos vicjos comunmente fuele aver, Efke vie-
jo cuyo nombre es aqui Gerondio (que fignifica en Griego 19 mifmo que
envejecido) llegadoa hablar con Cebes y lus compaferos, comienga de nue-
vo 4 moftrar pot muchas maneras la excelencia defka clo{t:rma » poniendo
delante primero fu difficultad , con dezir, que noes ma;av111a que no laen-
rendian, porque ay muchos que no la faben : y defpues ﬁgmﬁcando, que es pe-
regrina y nunca antes oyda. Y dize efto por fer la _doél‘nna Pytagorica, y no
conforme i la Philofophia Griega, fino a lade Iralia, 4 la qual. ‘Pytagoras did
principio. Afli profiguc Gerondio y dize , que el que offrecio la\TabIa, cra
hombre muy cuerdo y fapientifimo, y que feguiad Pytagoras y 4 Parmeni-
des en fu dotrina y manera de vivir. Por efto nos convendra aqui dezir al-
gode fu doétrina de Pytagoras , donde fe vea quan bien encarecen Cebes y
Gerondio en funombrelo que la Tabla conticne, con atribuyrfelo 4 ran in-
figne Philofopho. Supo Pythagoras hazer tanto eltimar, y autorizar tanto {u
do@rina cn Iealia, donde la eniefiava , de muchas maneras , que ferian muy
Jargas para contar aqui. Entre cllas fuc una muy pzi’ncipal » que fus difcipulos
fe le rendian tanto, y tenian por tan verdad qualquicr cofa que [t macflro les
enfefiava 6 dezia, que no efperavan razon , con que fe provafle, fino que les
baftava fola el autoridad del que lo dezia. Affien fu efcuela de Pythagoras la
mas Podcrofa razon, con que [e confirmava lo que acaccia dudarfe, era dezir:
El lo dixo:y efta fatisfazia tanto , que ¢l entendimicnto del que la oya,fe
rendia lucgo, como cautivo entregava todo el derecho , que tenia para con-
tradezir. Y fue tan celebrado defpues efte: Etlo dixo, que era el termino don-
de parava toda la difpura de la cleucla de Pytagoras, y el bafton que apazigua-
Ca va
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va enclla qualquier contienda, fin que fe paffafe mas adelante con porfia;
Quedd defpues efta palabra : El lo dixo, en memoria de todos los grandes
Philolophos, que nunca acaban de cncarecer la reprefentacion de la eftraga
autoridad de aquel, por quien e dixo, Y fin fus difgipulos » todos los demas

que comunicavan ffmiliarmcntc a Pythagoras , llamavan a fus dichos por
nombre muy ufado palabras de Dios. Pues que los de Metaponto ciudad de
;,rgi.o;;:_x. la Calabria , donde el vivia? Defpues de el muerto (fegun la mala ceguedad
nes Liss. de entonces) le reverenciaron por Dios, y de fu cafa hizieron rem plo, y fu
¥ calle confagraron 4 las Mufas. Eftos y otros muchos teftimonios ay de quan
tenido y eftimado fue fiempre Pythagoras, y de quanta auroridad fue fu do-
¢trina: con lo qual todo engrandece Cebes y autariza la fuya. Tambien dize

que el que offrecio la Tabla feguia 4 Parmenides, que por aver fido Philo-
fopho Pythagorico, autoriza fu parte, y fuera defto haze lo mifino, por aver

fido hombre muy fefialado , y ¢l primero que entendio y moftrd como la ticr-
raera redonda, y que eftava puefta por eentro en medio del univerfo. Y con

todo efto no pretende Cebes ora cofa, fino lo mifimo que con atribuytlo rodo

a Pythagoras procurava, Mas ya que Cebesy fu Gerondio defta manera han
autorizado la doctrina dela Tabla : de nuevo comienga i encarecerla pot la
utilidad y provecho, quede faberla f figue, y por el dafo que trac la ignoran-
ciadella. Con efto provoca Gerondio efficazmente 4 elcuchar con atencion,
defpertando una gran codicia de faber, lo que fabido es muy provechofo, yen
ignorarlo ay mucho peligro. Dize para cfto, que efta pintura y fu declaracion

es como la pregunta del Spinge, La fabula s muy fabida, y affi no fcra mepe-

fter detenernos mucho en contarla, El Spinge fingicron los Poétas que fue un
monfiro cruel en figura quafi de hombre, el qual proponia 4 los que paflavan "

una pregunta ; qual era el animal , que por la mafana andava con quatro.pics,
y-al medio dia con dos, y 4 la tarde con tres 2 entendienda efto del hombre, ci
qual en [u nifiez, que es como 1a mafiana de la vida, andaa gatas con los pios
y con las manos ; entrado en lacdad quafi como al media dia , fus dos pies
Ie baftan para moverfe : mas ya quande los afios fe van inclinando con la
vejez, como hazia la rarde de la vida, ha menefter ayuda de un baculo, que co-
mo tercero pie focorra en el andar A los dos. Quien efta pregunta no acerta-
va, luego el monftruo lo hazia pedagos , pagando cruclmente fu ignorancia
con la vida, y quien la entendia, clcapava libre de aquel peligro. Afli dize
(?crondio‘, queel entender bien la Tabla, da lavida, por la buena inftira-
cion que propone para ella: y ¢l noentenderla haze, que fe delconcierte yle
picrda la vida: pues la tiene harto perdida, quien con tan buenos avifos co.
mo eftos 6 otros rales bien no la governare, Y el perder affi la vida, verda.
deramente es tan mifcrable y dolorolo , como Gerondio lo reprefenta, Por.
que no de una vez fe deftruyen los viciofos, ni enun dia » fino poco & poco
y fin fentirlo, van confintiendo y augmentando fu perdicion, como delica-
damente lo apunta con la comparacion de aquellos, & quien dan de comer
por ongas, para matarlos con aquella manera de tormento, los quales fin cef.
far van perdiendo fiempre alguna parte de la viroud nacaral del cuerpo, fin
tencer fentimicnto dello, -hafta que ya cfti quafi del rodo perdida, Affi los

hom-
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hombres viciofos no ven, como tanto van perdiendo delabuena firmeza de
virtud, quanto mas fe van defviando della con la mala coftumbre contraria ,
hafta que ya el ulo del vicio llcga i [er tan podcroro, que aunque ya fientan fit
enfermedad y flaqueza, no pueden facilmente convalelcer ny reftaurarfe. Y
fuccede en efto lo mifmo que en la fombra de qualquicr cofa fixa, la qual no
vemos que [ mueve,, mas bien [entimos como fe ha movido y mudado: affi
tambien en los vicios no fentimos como crecen, hafta que los vemos muy cre-
cidos, y que han cobrado tanta fuerga, que es cola muy difficil vencerlos.

Mas dexado elto, porque Ccbes y Gerondio en fu nombre lo proﬁguc
harto 4 la larga : vengamos 4 la declaracion de todala Pintura, para la qual el
luego fe apareja, defpucs que ha procurado tener bicn atentos los que le efcu-
chan. Y como para fundamento de roda la declaracion , diremos algo en ge-
neral, delo que aprovccharﬁ mucho, para mejor entenderfe todo lo demas.
Hemos pues de confiderar primeramente tres maneras de hombres, que van
por la vida, delos quales Cebes en toda efta fu Pintura trata, y con entenderfe
las differencias que ay entre ellos, (e entiende bien lo que en clla fe enflefia. U-
nos hombres ay en la vida, que caminan por ella con folala guiade fus aperi-
tos y fenfualidad , orros fegundos guiados con la razon y rigiendofe por clla,
Aquellos primeros {ufola voluntad tienen por ley, eftotros ponena fi milmos
enbuena fujecion, En los primeros tiene abloluto poderio el deleyte, en cfto-
tros prevalece la razony ¢l buen juyzio. No efperan aquellos confulta ny
deliberacion que fe haga entre bueno y malo, porque fus pcrvcrfas opiniom‘:s
y queteres los llevan dcfaPadcrados al vicio : eftotros aun de loque tiene
aparencia de bien eftin {olpechofos, y ninguna cofa quicren aprovar , fin que

larazon la examine. Losunos hazen todo lo que quieren ; los otros no quie-
ren todo lo que pueden. Los unos fon todos fuyes , y al parecer muy libres ,
muas enrealidad de verdad fon fiervos y cautivos, y los otros con eftar (ujecos
4 larazon y obedecerla, gozan la verdadera libertad. Eftos podrin alguna vez
ertar en [u clcoger, y tenera calo lo que no s bueno por tal : mas los otros no
pueden jamas acercar, en lo que efcogen, Por lo qual deaquellos guiados por
larazon ay orras dos differencias. Los unos ﬁgﬂen con deliberacion y deter-
_minacion lo que no es del todo bueno, teniendolo por lo mejor - otros. quie-
ren lo mejor, y aciertan en lo que quieren, Eftos ic;ovicru:my endercgan
fu vida al mejor fin que en ella fe puede bufcar : los otros aunque pro-
curan de acertar , mas porque la flaqueza de fu juyzio no alcanga 3
comprehender lo excelente, contentanfe con lo que a fu parecer es bue-
no, como no entienden que ay mejor. Los primeros caminan derechos
i la virtud, y con ella pienfan podrin fer bienaventurados como deffean, y
ella fola efperan les podrd dar el fin conveniente 4 fus trabajos y cuydadas, y
cl verdadero defcanfo y contentamicnto, que en la vida procuran, Eftos
otros, como no apuntan tan alto, en llegando d tener una buena arte, un
officio de los que comunmente ticnen los hombres por honeftos y prove-
chofos, luego paran,, fin tener nuevo defleo que les incire 4 mejorar {u pro-
feflion. Conformea cfto, tres fon las differencias de hombres que dezimos,
y de quien Cebes trataen eftafu Tabla. La primera de los que figuen fu

Cs ape-
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apetito, y fe van d rienda fuclta pas fu_s finicftros quereres. La fegunda de los
que apremian y detienen fus codicias fenfuales con el freno de b’. £azZon : mas
contentos con una buena ocupacion, no e levantan a bufcar la mejor. A otros
terceros {u grandeza de animo y la excelencia de {u entendimiento los enfal-
¢ 4 cofas mayores, fin contentarfe con menos, que con lo mas alto de lacum-
bre de virtud; donde efta la verdadera felicidad y bicnaventuranga, que enla
vida fe puede gozar. Los primeros deftos dize Cebes, y es afli verdad,, que
merecen fer vituperados, y de todos aborrecidos ; de los fegundos [e tiene la-
ftima, porque aviendo negado fu apetito, no paffan adelante de la buena. oc-
cupacion, cnque pararon, ¥ alos terceros fon a quicn juftamente alabamos, ¥y
con mucha razon los tenemos embidia. Todo efto que alli Cebes en la di-
verfidad de los hombres confidera, ¢s muy conforme y parece tomadode la
docrina de Plaron, que en muchas partes diftingue alli y pone eftas tres. ma-
neras de hombres, y fefialadamente en el Phedro, donde los reprefenta por
aquella comparacion 6 alegoria del carro, que varegido con grande encen-
dimiento de quien lo guia, y con mucho concierto de los cavallos, y de otto
enque el carretero y cavallos van razonablemente concertados, y otro que
fe defpefia por la furia de los cavallos y poco recaudo. de quien los rige, Para
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pucden cumplit la Ley de Dies, y obedeciendo 4 fiss fantos ‘mandamienros
aleangar la verdadera bienaventuranga del Cielo. A propofito tambien defto
fe podrian notar algunas otras differencias pequerias, enlo que Gebes va
profiguiendo. Mas no importa delmenuzarlas.

Con ¢fto, como anves dezia, (& pucde entender bien tode lo que enla
Tabla (e contiene. Mas porque no todos entienden que cola es el Genio, de
quien luego al principio, y defpues fe haze tanta mencion: fera menefter de-
clararlo, y rambien ferd bien hazerlo, por fer cfto una cofa de las que en cfta
Pintura fe enfefian defconformes a nueftra fanta Fé Catholica. Los Genriles,
atinando en alguna maneraa lamerced grandiflima , que Dios hizo 2 los
hombres, en darles un angel para fu guia y guarda, dixeron, que cada hombre
tenia {u Genio, que nacia juntamente con el , y enla vidale procurava mu-
cho plazery contento. Erraron de muchas mancras en dezir, que era efte
Genio. Unos dixeron, que era [piritw, y affi le llaman demonio, otros que era
la mifma alma del hombre, y ¢l Poéra Horatio tambien llego 4 dezir del ,
que era ¢l Dios de la natoraleza humana, yorros dixeron otros muchos dil-
parates, alli en dezir, que cra ¢l Genio, como ¢n [efalar el officio que tenia.

El que mas parece atino cn efto bueno, fue Seneca, pues dize eftas palabras ga ta £pi.
ficlmente tralladadas, Digo affi : que dentro de noforros eftd un fagtado fpi- ftola xli, &

5 i Lucio yen
ritu, que mira y guarda nueftros bienes y nucftros males. Efte nos trara, como ' £«

eftas tres maneras de hombres pone Cebes tres cercas en fu Tabla. A los vi-
ciolos pone en la primera; 4 los no bien acertados en la fegunda, y en la cer-

cera 4 los mejor acertados y del todo viruofos. De cada una de las dos pri-
meras differencias de hombres declara las caufas de fu perdicion, y el fucceflo,
¥ <l fin, donde los unos y los otros van a parar, con todos los pallos por donde
caminan. Lo milmo mueftra de los terceros, que con mas altos Pcnfamieu_
tos y virtudes llegan al alcagar foberano, donde mora la verdadera felicidad y
bienaventuranga, que para efta vida fe puede alcancar : gozando en foflicgo el
buen concierto que en clla puede aver con el ufo de todas las virtudes. Efto
es lo que principalmente enfefia Cebes en efta fu Tabla, y con folo llevar en-
tendido affi efte prefupucfto fe entendera todo lo demas, pues ¢l tan particu-
larmente va declarando en cada cofa, lo que fe puede deflean faber: yafli no
fera menefler ninguna otra declaracion. '

Y facilmente podremos entender, como efta dorina de Cebes es muy
bucna, por fer quafi en todo conforme con la faoeiflima Ley de Jefu Clrifto,
que los Chriftianos por mifericordia de Dios tenemos : fi miramos , como en
muchas partes  fe nos enfefia, y comunmente todos fabemos , que ay las tres
differencias de hombres aqui por cfte autor feqaladas. Porque defpues de los
primeros, que fon los pecadores' (harto mas conocidos que cra razon, por
fu muchedumbre) ay tambicn lu[los, y fon los fegundes que guardan la Ley
de Diosy fus mandamicntos ocupados juntamente en fus officios y en otros
cuydados: y ay los terceros tambien que fon los perfectos, empleados fo-
lamente en'un cuydado'y exercicio de fervird Dios , conociendole fiempre
mas, y mas amandole. Una differencia ay entre efta doétrina de Cebes yla
nueftra, que el no tiene por acertados en la vida fino 4 folos los rerceros , y
nofotros fabemos, que los hombres ocupados en officios y cuydados honeftos,

puc-

nofortros le tratamos a cl. Cebes aqui vacon la opinion de aquellos, que da-
van al Genio tanto poderio como Horacio dezia, y afli dize, que ¢l manda 4
los que entranenla vida, lo que han de hazer. Los Chriftianos , conla mer-
ced que Dios nos hizo en enlefiacnos el, no conocemos otro Genio fino [
divina providencia, que ordena de nofotros como le plaze, y a un fanto angel
fuyo, dado por {u milericordia 4 cada uno de nofortros, para que nos guarde y
defienda, y nos infpirc lo bueno y 4 Dios agradable, y de muchas maneras nos
ayude a obratlo, y nos eftorve tambicn lo malo, y nos defvie quanto fea
poflible dello, por que con rueftro libre alvedrio y mala inclinacion que te-
nemos por ¢l pecado, no offendamos 4 Dios con pecars

Haze luego Cebes mencion de lafortuna con datle tanto poderio , que
pucde dar y quicar riquezas como quifiere, Efto va muy conforme conla fal-
fa perfuafion que los Gentiles tuvieron de la fortuna, teniendo la por tan po-
derofa, como aqui [e reprefenta. Aunque los mas cuerdos dellos y mejor en-
tendidos, todolo que fe dize de la fortuna y de fu poderio, tuvicron por cofa
vanay de ninguna fultancia. Affi con efte buen parecer llego el Poéra Ju-
venal 3 dezir hermofamente -

Nullum numen abeft, [i fit pradentia, Sed te
Nos facimus fortuna Deam , Calogne locamys.

Efto dixo un Gentil, y nolotros los Chriftianos con mayor lumbre de Fé y
de ladotrina del Evangelio, por muy mas nonada tenemos todo ¢l nombre
yel hecho de la forruna, entendiendo como folala providencia de Dios esla
que todo lo difpone:: pucs aun halta un paxarillo que vale un maravedi (como
1o dixo nucftro Redemptor) no cac enel lazo fin la voluntad de Dios,

; C 4 Yen-
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Yendo defpues Cebes y Gerondio cn fu nombr; declarando fi1 Tabla, haze
mencion de algunas de las feétas de los Philofophos antiguos, que como fue-
ron muy diverfas en la dockrina, afli lo fucron tambicn en los nombres, Y l_os
que aqui Cebes nombra fon los Peripatericos , Epicureos, y Criticos, El in-
ventor de la [eéta Peripatetica, fuc Aviftoreles difcipulo de Platon , y quafi
condifcipulo de Cebes. Y entonces, quando Cebes efcrivia efto, ya comenga-
va Ariftoteles 4 tener mucho nombrecl y fu doctrina. Llamaronle fus fequa-
ces de Ariftoreles Peripateticos, porque el por {u flaqueza de eftomagpo, que
tenia necellidad de continuo exercicio, no enfciava fentado , fino fiempre
paffeando, y effo quicre dezir el vocablo Griego, como fi dixellemos , paflea-
dores. Pufieron eftos dos maneras de bienaventuranga enla vida, una de un
hombre, que con todas las virtudes concierta y govierna todas fus cofas,y otra
mas alta de quien todo fe ocupavaen contemplacion de las cofas dignas de
tencr embevecida y fufpenfacn fi cl anima del hombre. Los Philofophos Epi-
cureos tomaron el nombre de Epicuro. el inventor de fa fe&a. Efte pufo[a
bicnaventuranga de la vida en el deleyre. Los otros que aqui Cebes nombra
Criticos, no fueron Philofophos, fino unos Gramaticos , como Ariftarco y
otros, que ufurpavan el juyzio de todo gencro de clcritoies, aprovando y re-
provando en ellos i1 voluntad, y por efto los llamaron Criticos en Griego ,
uc vale tanto como fi dixeflemos en Caltellano, juzgadores. A eftos, y alas
otras dos feétas de Philofophos que nombrd Cebes primero, los tiene por er-
rados, y no bien encaminados en la verdadera inflitucion de lavida, Y efto
fintio y dixo afli, por no yr conformes ala (eéta de Socrates y Plaron,que con
un poco de mas tino cn lo bueno ponian la bicnaventuranga de la vida en
enderegarfe ¢l hombre por virtud todo 4 Dios , deflando y procurando
fiempre juntarfe por amor con aquella infinica hermofura, Y de los Epicu-
reos y Criticos tiene cierto mucha razon Cebes, de tenerlos por errados, mas
no tanta en meter cn efta cuenta a los Petipatcticos, que tambicn tuvieron fus
buenos levantamientos de la confideracion 2 cofas altas , y como Marco Tu-
£nel fibro lio muy d Iz larga prueva, uvo muy poquita 6 ninguna differencia entre lo que
defnibus - e]los y Jos Platonicos del buen concierto de la vida, y del mejor fin que fe
::f{,}; = puede precender cn clla enfefiaron: pues aunque en los vocablos fean differen-
res, Ics; i Ia.s CO{ES COI]CHCI.'JRL'I.
Defpues defto mas adelante trata Cabes del vencer los hombres excelentes
Jos vicios, y vencerfc 4 {i mifmos en ellos. Y como ¢l autor estado Socratico y
Platonico, acude fiempre 4 lo bueno de aquella doérina,  Efta de la victoria
de {i mifmo es tan celeftial y divina, que enla (agrada elcritura fe halla muy
mov.16. celebrada con aquellas palabras de Salomon. Mejor es ¢l hombre [vffiido ,
que el valiente, yel que {e enfenorea de faalma, que el que toma por com-
bate ciudades. Lo que Placon dize  efte propofito, es efto, Digo que la mas
tincipal y mas aventajada vitoria de todas, cs vencerfe el hombrea fi mifs
Endpt- mo, como es la mas fea cofa y malvada, fer vencido de fi mifmo.

mero Dia-

logodele- . Paco defpues haze mencion Cebes de la cueva Corycia , comparando el

piincipio, alegria y contento de los virtuofos,con el que facavan defta cueva los que falian
della. Eftavacfta cucvacn Cilicia provincia de Afiala menor , junto 3 una

ciudad
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ciudad maritima llamada Coryco, y en una montasia del mifino nombye
Trafladaré aqui fielmente lo que Pomponio Mela y Stabon dizen dclla. En el fib,
Pomponio dize affi : Cerca de 14 ciudad de Sole eft un lugar llamado Cory: e
co, cercado del mar y de fu puerto, porque fe junta con la tierra por las efpal. :

das con unt pegon de tierra muy angofto. Sobre el lugar efta la cueva llamada
Corycia dc cftrafia naturaleza, y tan eftremada, que aun no fe puede bien de-
ferevir. Porque teniendo la boca grandiffima, que roma mas de media legua

de una ladera muy afpera defde la orilla del mar haftalo aito de la montaga :

alli en lacumbre e hunde hazia baxo, ¥ quanto mas va abaxando, tanto c;

mas ancha y toda muy verde con bolques por todas partes, que parece cftan
colgados, y fe van juntando enderredor, haziendo como un circalo y theatro
entero de arboledas. La cueva es tan maravillofa ¥ tan hermofa, que  la pri-

mera vilta clpanta 4 los que entran, mas luego que defy placio la han mirado

nunca (¢ hartan de mirarla. Ay fola una decendida angofta y alpera de mil y’
quinicntos paffos entre fombras deleytofas y encre lo efpeflo de la felva que

haze una ruftica armonia con los arroyos que por aci y por alla corren, Mas

4 la larga profigue Pomponiolo mas hondo de la cueva, mas efto bafta para
nueftro propofito. Lo mifmo quafi refiere Strabon della, agadiendo como

alla dentro nace mucho acafran, y Plinio lo da aquello de alli por la mejor

del mundo. Ya por cfto fe entiende lo que Cebes dize en fu COMPpAracion : En el lib;
pues por la gran frefcura y lindeza tan deleyrofa de la cueva, faldrian los quc. 6L
enttavan en clla muy alegres y contentos, de averla gozado, Tambien podia
caufar cfta alegria por los agafranales y fu olor, pues Plinio y Dioftorides ¥y

todos los efcritores de medicina dan 3 efta yerva grandiffima fuerga para
alegrar el coragon, _

Tambien es de lo muy Platonico lo que Cebes ya al cabo trata, de como
el bivir en fi no es bien ni mal, pues Platon en el Dialogo intitulado Laches
trata efto mifmo, muy poco differente de lo que aquicltd. Y enel Clitipho
tambien, aunque con mas brevedad. L

Con efto que afli hemos declarado e podra entender todo lo demas en la
Tabla, pues el author lo va declarando en particular, Aff yo lo dexo con folo
dar cuenta aqui de otra Pintura, con que en nueftros tiempos , ‘quafl 4 imita-
cion de Cebes, fe ha reprelcntado con mucha agudeza y do&rina toda, la vida
humana, Tiene efta Tabla el Rey nueftro Seiior , y facel quela invents y
pinté Geronimo Bolco, pintor ingeniofiffimo en Flandes. Efte con gentil
avilo y primor muy agudo figurd bien, y pufo al propio en aquella Tabla to-
do nucftro bivir miferable , y el grande embevecimicnro que en fus vanida-
des traémos. Y fervird el ponerlaaqui, para que quien no la ha vifto la goze
en alguna manera con leetla. Es una Tabla grande que tiene tres apartamicn-
tos, ‘uno mayor en medio, y dos pequefios a los lados. En el primero de los
pequefios a la mano derecha,, donde comienga la Pintura , eft primero la
creacion del mundo y del hombre, ¢l pecado de Adan, y el Angel como echa
conlaclpada defucgodel ydfu muger del parayfo terrenal, y parece los ha-
2¢ falir de aquel quado (que reprefenta la entrada de los hombres ¢n la vida)
hazia el otro mayor de en medio, en ¢l qual fc contisnc y fe muefralo quelos

hom.
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hombres venidos ‘al mundo con la mala inclinacion del pecado original ‘ha-
zen, Parabien reprefentar cfto ay en loalto defte quadro mayor de enmedio
un carro muy grande {leno de heno, con tanta muchedumbre del, que haze
una como torre, Y haze de entender, como carro de heno en Flamenco tanta
quiere dezir : como carro denonadaen Caltellano, Afli aquel carro fiendo
de heno, es verdaderamente carro de no nada, y affi tiene fu nombre,al propio
de lo que fignifica. Tiran efte carro algunos demonios , y otto principal co-
mo carretero vaen el yugo, ytodos lo guian hazia el tercero quadro , que
es la falida del mundo y de Ja vida. En lo alto del gran cargo de heno 6 deno
nada & de vanidad van muchos mancebos y damas fentados a plazer, de los
qualcs unos tafen, otros baylan, comen y beven otros , ¥ de diverfas ma-
neras toman plazer. A todos les haze el fon un demonio con una gayta,
yendo delante dellos como por guia , y detras eftd de rod illas un Angel muy
llorofo y trifte, levantados los ojos y las manos al Cielo, con la laftima que
le haze ranta perdicion, y como fuplicando a Dies con lagrimas , fe ducla
de tan grande miferia, Mas abaxo al derredor del carro ya infinita y muy di-
verfa muchedumbre de gente, que con increyble anfliay porfia f¢ trabajavan,
poI tomar mas heno y mas vanidad de la carga. Unos con garfios , otros
con palas y con Otros gencros de inftrumentos [e fatigan, por tomat del he-
1o, y otros con efcaleras fuben muy apriclfa por alcangarlo, fin otros mu.
chos que por lo. baxe llegan, y quicren aEarcar ranto , que es impoflible
llevarlo. Tal ay ckluc cac con lo mucho que lleva,tal que arrcbata al otro
por hurto o por fuergade lo quehaavido, y tal que le mata por romarfelo,
y van contentiflimos cltos, como fi uvieflen avido un rico defpojo. Alto-
mar del henoes la pricfla de cftorvarfe unos i otros , por llegar primero.
Rempuxan algunos ,como mas valientes,, 'y por fuerca fc hazen camino: fin
otros muchos , que eftdn pot ¢l fuclo caydos , derribada y hollada la furia
que tuvicron por llegar, de otra mayor violenciade los que {obrevinicron.
Detras del carro, como en lugar mas principal y mas hontado , van i ca-
vallo los Reyes y Principes : y eftos aunque por muy linda advertencia del
pintor eftan pueftos junto al carro, mas por {us autoridad y grandeza no efticn-
den cllos las manos, para tomat [u bucna parte del heno y vanidad : ances con
una gravedad muy cntonada hazen feiigl con la mano i fus criados , que lle-
guen, y tomen, y traygan mucho para todes. . Un poco mas abaxo eftan,
pinrados » los que buelven ya con fus hazes muy alegres y contentos, aunque
con infinito fudor y fatiga los ayan avido. Eftos fon diffcrentes eftados y
manetas de hombres, y aqui es el refir bravamente, y matarfe, por quitar-
fe unos 3 otros aun un poquillo que del heno, de la vanidad , y de la no na-
da les ha cabido. Aqui tambien van muchos corriendo hazia el carro con
grande agonia, para alcangar al carro, como i uyiefle de huyr, o ¢l heno fe
uvicfle de acabar. Los padres llevan de la mano {us hijuclos pequerios,y con
grande ahinco les mueftran el carro coirel dedo,como files moftraflen una
g(alldc riqueza, ¥ los incitan para que aguijen, y traygan cllos tambien (u
hacezillo, no contentos conel grande, que ellos trayran. Otros compran

de
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geﬂetms por mucho dinero lo que traen ; y ay rantas otras p:irticularidades
Te c;ls,q{:;m ni yo las puedo referir rodas, ni tan poco ay para que fe digan
odo cfto va i i fire,
a parar, f'c%un los demonios guaian cl_carro, al quadro poftre.

¥ e nta, lo que defpues de la vida fuccede, Affi efta alli pin-
tado el inhierno, y diverfos generos de tormentos que padecen las mifera-

bles almas, cuya vida fe pafs o i
: a fe pafso toda en vanidad de pecados, v fi
que [e fecd, y perecié fin dar fruto de vireud. ki e

ro, donde [e reprefenta,




